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Konfiguracja do montażu pionowego

Konfigurace pro vertikální montáž
Kонфигурация для вертикальной сборки

Konfigurácia pre vertikálnu montáž
Függőleges konfiguráció

Konfiguracija za okomitu montažu
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Konfiguracja do montażu poziomego
Konfigurace pro horizontální montáž

Kонфигурация для горизонтальной сборки
Konfigurácia pre horizontálnu montáž

Vízszintes konfiguráció
Konfiguracija za vodoravnu montažu
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Przed montażem i pierwszym użyciem należy uważne przeczytać oraz 
zachować niniejszą instrukcję użytkowania!

 WSKAZÓWKI BEZPIECZEŃSTWA
TWIST to magnetyczno-mechaniczny system uchwytów składający się z 
base (rys. A) i connector (rys. B). 
TWIST to magnetyczno-mechaniczny system uchwytów składający się 
z base (rys. A) i connector (rys. B). Podstawę TWIST tex base multi można 
stosować wyłącznie w połączeniu z przeznaczonymi dla niej oryginalnymi 
produktami TWIST. W przeciwnym razie nie zadziała zatrzask mechaniczny.
Podstawy TWIST tex base multi nie wolno mocować w miejscach, które mo-
głyby negatywnie wpłynąć na bezpieczeństwo.
Uwaga: Nie nadaje się do sportów ekstremalnych!
Przed każdym użyciem należy sprawdzić, czy silikonowa taśma mocująca 
nie jest uszkodzona.
Podstawa TWIST tex base multi może być używana w dwóch różnych 
konfiguracjach: 
w konfiguracji dla pasków pionowych, na przykład paska naramiennego ple-
caka (rys. C), oraz w konfiguracji dla pasków poziomych, na przykład paska 
biodrowego plecaka lub systemu Molle (rys. D).
Podstawę TWIST tex base multi w konfiguracji do montażu pionowego moż-
na mocować do pasków o szerokości 45-75 mm i grubości 4-15 mm. Podsta-
wę TWIST tex base multi w konfiguracji do montażu poziomego mocować 
wyłącznie do pasków o szerokości 25-40 mm i grubości 1-2 mm.
Łączony moduł TWIST module nie może przekraczać masy całkowitej 850 g, 
ponieważ mógłby się sam odpiąć. 
Wskazówka: Należy zapoznać się również z instrukcjami bezpieczeń-
stwa, dołączonymi do danego modułu TWIST module.
Przed każdym użyciem sprawdzić, czy moduł TWIST module jest prawidło-
wo zatrzaśnięty i czy podstawa TWIST tex base multi nie jest zabrudzona. W 
przypadku wystąpienia jakichkolwiek wad, natychmiast zaprzestać korzy-
stania z produktu i skontaktować się ze sprzedawcą.

 DANE TECHNICZNE 
Materiał: PA66GF, neodym, silikon 
maksymalne obciążenie: 850 g 
Wyprodukowano w Chinach

 MONTAŻ
Rys. C – konfiguracja do montażu pionowego: Umieścić płytkę górną (rys. 
E) na płytce pośredniej (rys. F), wkręcić śruby magnetyczne (rys. G) w gwint 
i dokręcić je narzędziem (rys. H). Podczas mocowania zwrócić uwagę na róż-
ne kształty śrub magnetycznych. Umieścić podstawę TWIST tex base multi 
w żądanej pozycji na pasku (rys. I) i zaczepić silikonową taśmę mocującą 
(rys. J) z jednej strony. Następnie przeciągnąć silikonową taśmę mocującą za 
paskiem i zaczepić ją po drugiej stronie płytki z haczykiem. Upewnić się, że 
silikonowa taśma mocująca jest zaczepiona na wszystkich czterech haczy-
kach i jest właściwie naprężona.
Rys. D – konfiguracja do montażu poziomego: Umieścić pasek (rys. K) po-
między płytką górną (rys. L) a płytką dolną (rys. M) i wkręcić najpierw ręką 
śruby magnetyczne (rys. N) w gwinty. Podczas mocowania zwrócić uwagę 
na różne kształty śrub magnetycznych. Aby zapewnić solidne zamocowa-
nie, umieścić narzędzie (rys. O) w przewidzianych do tego celu wycięciach 
na śrubach magnetycznych, a następnie dokręcić je.
Podczas każdej z tych konfiguracji należy upewnić się, że logo FIDLOCK jest 
czytelne i nie jest odwrócone do góry nogami.
Narzędzie można przechowywać wpinając je w otwory w dolnej płytce (rys. P).
Wskazówka: Należy przestrzegać przy tym również instrukcji użytkowa-
nia, dołączonej do odpowiedniego modułu TWIST module.
W razie wątpliwości dotyczących montażu, można poprosić o radę wyspe-
cjalizowanego sprzedawcę!

 UŻYTKOWANIE
Przed użyciem proszę zapoznać się z obsługą podstawy TWIST tex base 
multi i zastosowanego modułu TWIST module oraz sprawdzić, czy działają 
prawidłowo. Proszę upewnić się, że montaż został wykonany prawidłowo.
Wskazówka: Należy przy tym przestrzegać również instrukcji użytkowa-
nia, dołączonej do odpowiedniego modułu TWIST module.

 UŻYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM
Podstawa TWIST tex base multi w konfiguracji do pasków poziomych prze-
znaczona jest do montażu oraz stosowania na paskach plecaków i toreb itp., 
o szerokości 25-40 mm i grubości 1-2 mm.
Podstawa TWIST tex base multi w konfiguracji do pasków pionowych prze-
znaczona jest do montażu oraz stosowania na paskach plecaków i toreb itp., 
o szerokości 45-75 mm i grubości 4-15 mm.
Każde użycie niezgodne z przeznaczeniem uważa się za niewłaściwe i jest 
zabronione, ponieważ może prowadzić do wadliwego działania, uszkodzenia 
produktu lub obrażeń ciała.

 UTYLIZACJA
Podstawę TWIST tex base multi można wyrzucić do odpadów domowych. 
W zakresie utylizacji należy przestrzegać przepisów ochrony środowiska 
obowiązujących w kraju użytkowania.

 ODPOWIEDZIALNOŚĆ
Dołożyliśmy wszelkich starań, aby instrukcja użytkowania była poprawna, 
kompletna i jak najbardziej precyzyjna. Nie można jednak całkowicie wyklu-
czyć nieścisłości, dlatego nie możemy ponosić odpowiedzialności za błędy w 
dostarczonej instrukcji użytkowania.
Nie ponosimy odpowiedzialności za szkody spowodowane nieprzestrzega-
niem instrukcji użytkowania.
Nie ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody, spowodowane nie-
właściwym użyciem TWIST tex base multi, użyciem go do innych celów, lub 
wykonaniem samowolnej naprawy przez użytkownika.

 STOPKA REDAKCYJNA
Ten produkt jest chroniony przez jedno lub więcej opublikowanych zgłoszeń 
patentowych. Więcej informacji na temat ochrony patentowej produktów z 
serii TWIST można uzyskać na stronie: www.fidlock.com/patents

Aby uzyskać więcej informacji odwiedź naszą stronę internetową: 
www.fidlock.com/consumer. 

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover, Niemcy, 
spółka zarejestrowana w Rejestrze Handlowym, prowadzonym przez  
Sąd Rejonowy w Hanowerze pod numerem HRB 204281, 
e-mail: info-bike@fidlock.com

http:// www.fidlock.com/patents
http://www.fidlock.com/consumer
mailto:info-bike%40fidlock.com?subject=
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Před montáží a prvním použitím si pečlivě přečtěte tento návod k použití 
a uschovejte jej!

 BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
TWIST je magneticko-mechanický přídržný systém skládající se z base (obr. A) 
a connector (obr. B). 
TWIST tex base multi se smí používat výhradně ve spojení s k tomu určenými 
originálními výrobky TWIST. Jinak nemůže dojít k mechanickému zajištění.
TWIST tex base multi nesmí být upevněn na takových místech, která mohou 
ovlivnit bezpečnost.
Pozor: Není vhodné pro extrémní sporty!
Před každým použitím zkontrolujte, zda není poškozen silikonový upevňo-
vací pásek.
TWIST tex base multi lze používat ve dvou různých konfiguracích: v konfigu-
raci pro vertikálně probíhající popruhy, např. ramenní popruh batohu (obr. C), 
jakož i konfiguraci pro horizontálně probíhající popruhy, např. bederní popruh 
batohu nebo Molle systém (obr. D).
TWIST tex base multi v konfiguraci pro vertikální montáž lze upevnit na po-
pruzích o šířce 45–75 mm a tloušťce 4–15 mm. Upevněte TWIST tex base 
multi v konfiguraci pro horizontální montáž výhradně na popruzích o šířce 
25–40 mm a tloušťce 1–2 mm.
TWIST module určený ke spojování nesmí překročit celkovou hmotnost 
850 g, jinak by se mohl samovolně uvolnit. 
Upozornění: Dbejte rovněž bezpečnostních pokynů přiložených k přísluš-
nému TWIST module.
Před každým použitím zkontrolujte, zda TWIST module je správně zajištěn 
a TWIST tex base multi neobsahuje nečistoty. Pokud se vyskytnou jakékoli 
vady, ihned přerušte používání a kontaktujte svého odborného prodejce.

 TECHNICKÉ ÚDAJE 
Materiál: PA66GF, neodym, silikon 
Maximální zatížení: 850 g 
Vyrobeno v Číně

 MONTÁŽ
Obr. C – Konfigurace pro vertikální montáž: Položte horní destičku (obr. E) 
na vloženou destičku (obr. F), našroubujte magnetické šrouby (obr. G) do 
závitu a utáhněte je nástrojem (obr. H). Při upevnění dbejte na rozdílný tvar 
magnetických šroubů. Položte TWIST tex base multi v požadované poloze 
na popruh (obr. I) a zahákněte silikonový upevňovací pásek (obr. J) na jedné 
straně. Následně tahejte silikonový upevňovací pásek za popruhem a zahák-
něte ho na opačné straně destičky s háčky. Ujistěte se, že silikonový upevňo-
vací pásek je zavěšen ve všech čtyřech háčcích a je napnutý.
Obr. D – Konfigurace pro horizontální montáž: Položte popruh (obr. K) mezi 
horní (obr. L) a dolní destičku (obr. M) a našroubujte magnetické šrouby (obr. 
N) do závitu nejprve ručně. Při upevnění dbejte na rozdílný tvar magnetic-
kých šroubů. Pro pevnou fixaci vložte nástroj (obr. O) do určených zářezů na 
magnetických šroubech a poté je utáhněte.
U obou konfigurací dbejte na to, aby logo FIDLOCK bylo čitelné a nebylo 
vzhůru nohama.
Nástroj lze uschovat zapnutím na sponu v určených otvorech v dolní des-
tičce (obr. P).
Upozornění: Dbejte rovněž návodu k použití přiloženého k příslušnému 
TWIST module.
Pokud si při montáži nejste jisti, požádejte o radu svého odborného prodejce!

 POUŽITÍ
Před použitím se seznamte s manipulací s TWIST tex base multi a použitým 
TWIST module a zkontrolujte jeho bezvadnou funkci. Ujistěte se, že montáž 
byla provedena správně.
Upozornění: Dbejte rovněž návodu k použití přiloženého k příslušnému 
TWIST module.

 POUŽITÍ K URČENÉMU ÚČELU
TWIST tex base multi v konfiguraci pro vertikální pásy je určen pro montáž 
a použití na popruzích batohů a tašek apod. o šířce 25–40 mm a tloušťce 
1–2 mm.
TWIST tex base multi v konfiguraci pro horizontální pásy je určen pro mon-
táž a použití na popruzích batohů a tašek apod. o šířce 45–75 mm a tloušťce 
4–15 mm.
Jakékoli použití, které se liší od zamýšleného použití, je považováno za 
nesprávné použití a je zakázáno, protože by jinak mohlo vést k poruchám, 
poškození nebo zranění.

 LIKVIDACE
TWIST tex base multi lze zlikvidovat s domovním odpadem. Vezměte prosím 
na vědomí předpisy týkající se ochrany životního prostředí a likvidace platné 
ve vaší zemi.

 RUČENÍ
Věnovali jsme maximální úsilí tomu, aby byl návod k použití správný, úplný 
a co nejpřesnější. Nelze zcela vyloučit případné odchylky, takže za případné 
chyby v návodu k použití, jež máte k dispozici, nepřebíráme odpovědnost.
Za škody vzniklé v důsledku nedodržení návodu k použití nepřebíráme žád-
nou odpovědnost.
Pokud TWIST tex base multi je používána k jinému účelu, je používána ne-
správně nebo svépomocí opravována, nemůžeme převzít odpovědnost za 
případné škody.

 IMPRESUM
Tento výrobek je chráněn jednou nebo více z následujících zveřejněných 
patentových přihlášek. Další informace o patentové ochraně řady výrobků 
TWIST naleznete na adrese: www.fidlock.com/patents

Další informace naleznete na našich webových stránkách: 
www.fidlock.com/consumer. 

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover,
Německo, AG Hannover, HRB 204281, e-mail: info-bike@fidlock.com
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Внимательно прочитайте эту инструкцию по эксплуатации перед 
сборкой и первым использованием изделия и храните ее!

 УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
TWIST – это магнитно-механическая система крепления, состоящая из 
base (рис. A) и connector (рис. B). 
TWIST tex base multi должна применяться только вместе с предназна-
ченными для этого оригинальными изделиями TWIST. В противном 
случае механическая фиксация не будет выполнена.
TWIST tex base multi нельзя крепить в местах, которые могут оказать 
негативное воздействие на безопасность.
Внимание! Не подходит для экстремальных видов спорта!
Перед каждым использованием проверяйте, не повреждена ли силико-
новая крепежная лента.
TWIST tex base multi Можно использовать в двух разных конфигурациях: 
В конфигурации для вертикально проходящих лент ремней, напр., 
плечевого ремня рюкзака (рис. C), а также в конфигурации для горизон-
тально проходящих лент ремней, напр., набедренного ремня рюкзака 
или системы Molle (рис. D).
TWIST tex base multi в конфигурации для вертикальной сборки может 
крепиться на ремнях шириной 45-75 мм и толщиной 4-15 мм. Закре-
пляйте TWIST tex base multi в конфигурации для горизонтальной сбор-
ки исключительно на лентах ремней шириной 25-40 мм и толщиной 
1-2 мм.
Оставшийся TWIST module не должен превышать общий вес в 850 г, 
иначе он может отсоединиться самопроизвольно. 
Для информации: При этом учитывайте указания по безопасности, 
приложенные к соответствующему TWIST module.
Проверяйте перед каждым использованием, правильно ли зафиксиро-
ван TWIST module, а на TWIST tex base multi нет загрязнений. Если будут 
обнаружены какие-либо недостатки, немедленно прекратите использо-
вание и обратитесь в магазин.

 ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ 
Материал: PA66GF, неодим, силикон 
Максимальная нагрузка: 850 г 
Сделано в Китае

 СБОРКА
Рис. C – конфигурация для вертикальной сборки: Уложите верхнюю 
пластину (рис. E) на промежуточную пластину (рис. F), ввинтите маг-
нитные винты (рис. G) в резьбу и затяните ее инструментом (рис. H). 
При креплении учитывайте разную форму магнитных винтов. Уложите 
TWIST tex base multi в нужном положении на ленту ремня (рис. I) и за-
цепите силиконовую крепежную ленту (рис. J) с одной стороны. Затем 
протяните силиконовую крепежную ленту вдоль ленты ремня позади 
нее и зацепите на другой стороне пластины с крюком. Следите за тем, 
чтобы силиконовая крепежная лента была зацеплена за все четыре крю-
ка и плотно сидела.
Рис. D – конфигурация для горизонтальной сборки: Уложите ленту 
ремня (рис. K) между верхней (рис. L) и нижней пластиной (рис. M) и 
ввинтите магнитные винты (рис. N) сначала рукой в резьбу. При крепле-
нии учитывайте разную форму магнитных винтов. Для жесткой фикса-
ции вставьте инструмент (рис. O) в предусмотренные для этого насечки 
на магнитных винтах и затем затяните их.
При этом для обеих конфигураций обеспечьте, чтобы логотип FIDLOCK 
было видно, и чтобы он не располагался вверх ногами.
Инструмент для хранения можно вставить в предусмотренные для это-
го отверстия в нижней пластине (рис. P).
Для информации: При этом учитывайте инструкцию по применению, 
прилагаемую к соответствующему TWIST module.
Если у вас имеются сомнения касательно сборки, попросите совета в 
магазине!

 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ
Перед использованием ознакомьтесь с обращением с TWIST tex base 
multi и используемым TWIST module, а также проверьте их безупречное 
функционирование. Проверьте, правильно ли выполнена сборка.
Для информации: При этом учитывайте инструкцию по применению, 
прилагаемую к соответствующему TWIST module.

 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ
TWIST tex base multi в конфигурации для горизонтальных ремней пред-
усмотрена для сборки и использования на лентах ремней рюкзаков и 
сумок, а также подобных изделий шириной 25-40 мм и толщиной 1-2 
мм.
TWIST tex base multi в конфигурации для вертикальных ремней пред-
усмотрена для сборки и использования на лентах ремней рюкзаков и 
сумок, а также подобных изделий шириной 45-75 мм и толщиной 4-15 
мм.
Любое применение, отличающееся от использования по назначению, 
считается ненадлежащим и запрещено, т.к. это может привести к не-
правильному функционированию, повреждениям или травмам.

 УТИЛИЗАЦИЯ
TWIST tex base multi можно утилизировать с бытовым мусором. Соблю-
дайте действующие в вашей стране положения по охране окружающей 
среды, касающиеся утилизации.

 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ
Мы приложили все усилия, чтобы составить инструкцию по эксплуата-
ции правильно и как можно более точно. Мы не можем полностью ис-
ключить отклонения, поэтому не можем взять на себя ответственность 
за ошибки в предоставленной инструкции по эксплуатации.
Мы не несем никакой ответственности за ущерб, причиненный в ре-
зультате несоблюдения инструкции по эксплуатации или использова-
ния не по назначению.
Если TWIST tex base multi будет использоваться не по назначению, не-
надлежащим образом или самостоятельно ремонтироваться, мы не мо-
жем взять на себя ответственность за возможно причиненный ущерб.

 ВЫХОДНЫЕ ДАННЫЕ
Это изделие защищено одной или несколькими опубликованными па-
тентными заявками. Дополнительная информация по патентной защи-
те серии изделий TWIST приведена на: www.fidlock.com/patents

Более подробная информация приведена на нашем веб-сайте: 
www.fidlock.com/consumer. 

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover,
Германия, Amtsgericht Hannover (Участковый суд Ганновера), 
HRB 204281, Эл. почта: info-bike@fidlock.com
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Pred montážou a prvým použitím si pozorne prečítajte tento návod na pou-
žitie a uschovajte ho!

 BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
TWIST je magneticko-mechanický systém držiakov pozostávajúcich z base 
(obr. A) a connector (obr. B). 
Použitie TWIST tex base multi smie byť výlučne v spojení s originálnymi vý-
robkami TWISTurčenými na tento účel. Inak nemôže dôjsť k mechanickému 
zapadnutiu.
TWIST tex base multi sa nesmie pripevňovať na miestach, ktoré by mohli znížiť 
bezpečnosť.
Pozor: Nie je vhodné pre extrémne športy!
Pred každým použitím skontrolujte, či je silikónová upevňovacia páska 
nepoškodená.
TWIST tex base multi sa môže použiť v dvoch rôznych konfiguráciách: Kon-
figurácia pre vertikálne vedené popruhy napr. ramenný popruh ruksaka (obr. 
C), ako aj konfiguráciu pre horizontálne vedené popruhy napr. bedrový popruh 
ruksaka alebo systém Molle (obr. D).
TWIST tex base multi v konfigurácii na zvislú montáž je možné pripevniť na 
popruh so šírkou 45-75 mm a hrúbkou 4-15 mm. Pripevnite TWIST tex base 
multi v konfigurácii na vodorovnú montáž iba na popruhy so šírkou 25-40 mm 
a hrúbkou 1-2 mm.
Pripevnený TWIST module nesmie prekročiť celkovú hmotnosť 850 g, inak by 
sa mohol samovoľne uvoľniť. 
Upozornenie: Dbajte tiež na bezpečnostné pokyny priložené k príslušnému 
TWIST module.
Pred každým použitím skontrolujte, či TWIST module je správne zapadnutý a 
TWIST tex base multi je bez nečistôt. Ak sa vyskytnú akékoľvek chyby, okam-
žite prestaňte používať a kontaktujte svojho špecializovaného predajcu.

 TECHNICKÉ ÚDAJE 
Materiál: PA66GF, neodým, silikón 
maximálne zaťaženie: 850 g 
Vyrobené v Číne

 MONTÁŽ
Obr. C – Konfigurácia pre vertikálnu montáž: Položte vrchnú doštičku (obr. 
E) na strednú doštičku (obr. F), zaskrutkujte magnetické skrutky (obr. G) do 
závitu a dotiahnite ich s nástrojom (obr. H). Pri upevňovaní venujte pozor-
nosť rôznym tvarom magnetických skrutiek. Položte TWIST tex base multi 
do požadovanej polohy na popruh (obr. I) a zaháčkujte silikónový upevňujúci 
pás (obr. J) na jednej strane. Potom potiahnite silikónový upevňujúci pás za 
popruh a zaháčkujte ho na druhú stranu doštičky s háčikmi. Dbajte na to, aby 
bol silikónový upevňovací pás zaháčknutý do všetkých štyroch háčikov a aby 
bol pevne utiahnutý.
Obr. D – Konfigurácia pre horizontálnu montáž: Položte popruh (obr. K) me-
dzi hornú (obr. L) a spodnú doštičku (obr. M) a magnetické skrutky (obr. N) naj-
skôr pevne zaskrutkujte do závitu. Pri upevňovaní venujte pozornosť rôznym 
tvarom magnetických skrutiek. Pre pevné upevnenie vložte nástroj (obr. O) do 
určených zárezov na magnetických skrutkách a potom ich utiahnite.
Pri obidvoch konfiguráciách sa uistite, že logo FIDLOCK je čitateľné a nie 
prevrátené.
Nástroj je možné za účelom uchytenia zacvaknúť do otvorov v spodnej do-
štičke (obr. P).
Upozornenie: Dodržiavajte tiež pokyny na použitie priložené k príslušné-
mu TWIST module.
Ak si nie ste istí montážou, obráťte sa na svojho odborného predajcu!

 POUŽÍVANIE
Pred používaním sa oboznámte so zaobchádzaním TWIST tex base multi a 
použitým TWIST module a skontrolujte ich funkciu. Uistite sa, že montáž bola 
vykonaná správne.
Upozornenie: Dodržiavajte tiež pokyny na použitie priložené k príslušné-
mu TWIST module.

 POUŽITIE PODĽA URČENIA
TWIST tex base multi v konfigurácii pre vodorovné popruhy je určený na mon-
táž a použitie na popruhoch ruksakov, tašiek a podobne, so šírkou 25-40 mm 
a hrúbkou 1-2 mm.
TWIST tex base multi V konfigurácii pre vertikálne popruhy je určený na mon-
táž a použitie na popruhoch ruksakov, tašiek a podobne, so šírkou 45-75 mm 
a hrúbkou 4-15 mm.
Akékoľvek použitie, ktoré sa líši od určeného použitia, sa považuje za nespráv-
ne a je zakázané, pretože by inak mohlo viesť k chybným funkciám, poško-
deniu alebo zraneniu.

 LIKVIDÁCIA
TWIST tex base multi možno zlikvidovať s domácim odpadom. Pri likvidácii 
dodržujte ekologické predpisy platné vo vašej krajine.

 RUČENIE
Vyvinuli sme všetko úsilie, aby bol návod na použitie správny, úplný a čo naj-
presnejší. Odchýlky nie je možné úplne vylúčiť, takže za chyby v poskytnutom 
návode na použitie nie je možné ručiť.
Za škody spôsobené nedodržaním návodu na použitie alebo nesprávnym po-
užívaním nenesieme žiadnu zodpovednosť.
Ak sa TWIST tex base multi nepoužíva podľa určenia, nesprávne alebo svoj-
voľne opravuje, nie je možné ručiť za prípadné škody.

 IMPRESUM
Tento výrobok je chránený jedným alebo viacerými zverejnenými patentami. 
Ďalšie informácie o patentovej ochrane radu výrobkov TWIST nájdete na: 
www.fidlock.com/patents

Viac informácií nájdete na našej webovej stránke: 
www.fidlock.com/consumer.

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover, Nemecko, 
AG Hannover, HRB 204281, E-mail: info-bike@fidlock.com
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Kérjük, hogy felszerelés és első használat előtt gondosan olvassa el ezt a 
használati útmutatót és őrizze meg!

 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
A TWIST egy mágneses tartórendszer, amely egy base (A ábra) és egy con-
nector (B ábra) részből áll.  
A TWIST tex base multi kizárólag a hozzá tervezett eredeti TWIST termékekkel 
használható. Ellenkező esetben nem tud megtörténni a mechanikus kattanás.
A TWIST tex base multi nem rögzíthető olyan helyekre, amelyek befolyásol-
hatják a biztonságot.
Figyelem: Nem alkalmas extrém sportokhoz!
Minden használat előtt ellenőrizze a szilikon rögzítőpánt épségét.
A TWIST tex base multi két különböző konfigurációban használható: Függő-
legesen futó hevederpántokon, pl. egy hátizsák vállpántján (C ábra), valamint 
vízszintesen futó hevederpántokon, pl. egy hátizsák derékpántján vagy záró-
hevederén (D ábra).
A TWIST tex base multi függőlegesen 45-75 mm széles és 4-15 mm vastag he-
vederekre rögzíthető. A TWIST tex base multi vízszintesen kizárólag 25-40 mm 
széles és 1-2 mm vastag hevederpántokra rögzíthető.
A csatlakoztatni kívánt TWIST module összsúlya nem haladhatja meg a 850 g, 
ellenkező esetben magától kioldódhat. 
Megjegyzés: Ehhez vegye figyelembe az adott TWIST module mellékelt 
biztonsági utasításait.
Minden használat előtt ellenőrizze, hogy a TWIST module megfelelően be-
kattant és a TWIST tex base multi nem szennyezett. Ha bármilyen hibát vagy 
hiányosságot észlel, akkor azonnal fejezze be a használatot és keresse fel a 
szaküzletet.

 MŰSZAKI ADATOK 
Anyag: PA66GF, neodim, szilikon 
maximális terhelhetőség: 850 g 
Származási ország: Kína

 FELSZERELÉS
C ábra – Függőleges konfiguráció: Tegye a felső lemezt (E ábra) a köztes 
lemezre (F ábra), csavarozza be a mágnescsavarokat (G ábra) a menetbe és 
húzza meg a szerszámmal (H ábra). A rögzítés során ügyeljen a mágnescsa-
varok eltérő formájára. Tegye a TWIST tex base multi tartót a kívánt helyzet-
ben a hevederpántra (I ábra) és akassza be a szilikon rögzítőpántot (J ábra) az 
egyik oldalon. Végül húzza meg a szilikon rögzítőpántot a hevederpánt mögött 
és akassza be az akasztólemez másik oldalán. Ügyeljen arra, hogy a szilikon 
rögzítőpánt mind a négy kampója be legyen akasztva és feszes legyen.
D ábra – Vízszintes konfiguráció: Tegye a hevederpántot (K ábra) a felső (L 
ábra) és alsó lemez közé (M ábra) és csavarozza a mágnescsavarokat (N ábra) 
kézzel a menetbe. A rögzítés során ügyeljen a mágnescsavarok eltérő formá-
jára. A stabil rögzítéshez helyezze a szerszámot (O ábra) a mágnescsavarokon 
erre kijelölt barázdákba, majd húzza meg a csavarokat.
Mindkét konfiguráció esetén ügyeljen arra, hogy a FIDLOCK logó olvasható 
legyen és ne fejjel lefelé legyen.
A szerszám tárolás céljából becsatolható az erre kialakított lyukakba az alsó 
lemezen (P ábra).
Megjegyzés: Ehhez vegye figyelembe az adott TWIST module mellékelt 
használati útmutatóját.
Ha bizonytalan a felszerelést illetően, kérjen segítséget szaküzletben!

 HASZNÁLAT
Használat előtt ismerje meg a TWIST tex base multi és a használt TWIST mo-
dule használatát és ellenőrizze a kifogástalan működésüket. Győződjön meg 
róla, hogy megfelelően lettek felszerelve.
Megjegyzés: Ehhez vegye figyelembe az adott TWIST module mellékelt 
használati útmutatóját.

 RENDELTETÉSSZERŰ HASZNÁLAT
A TWIST tex base multi vízszintes heveder konfigurációban hátizsákok és 
táskák, valamint ehhez hasonlók 25-40 mm széles és 1-2 mm vastag heve-
derpántjain történő rögzítésre és használatra készült.
A TWIST tex base multi függőleges heveder konfigurációban hátizsákok és 
táskák, valamint ehhez hasonlók 45-75 mm széles és 4-15 mm vastag heve-
derpántjain történő rögzítésre és használatra készült.
A rendeltetésszerű használattól eltérő minden használat rendeltetésellenes-
nek minősül és tilos, mivel ellenkező esetben hibás működést, károsodást 
vagy sérüléseket okozhat.

 ÁRTALMATLANÍTÁS
A TWIST tex base multi nem ártalmatlanítható háztartási hulladékkal. Az ár-
talmatlanítás során vegye figyelembe az országában érvényes környezetvé-
delmi előírásokat.

 FELELŐSSÉG
Mindent megtettünk annak érdekében, hogy a használati útmutató helyes, 
teljes és a lehető legpontosabb legyen. Eltérések azonban nem zárhatók ki 
teljesen, így a rendelkezésre bocsátott használati útmutatóban lévő hibákért 
nem tudunk felelősséget vállalni.
Nem vállalunk felelősséget a használati útmutató figyelmen kívül hagyásából 
eredő károkért.
Ha a TWIST tex base multi eszközt nem a rendeltetésének megfelelően és 
nem szakszerűen használják vagy saját kezű javításokat végeznek rajta, akkor 
az esetleges károkért nem vállalunk felelősséget.

 IMPRESSZUM
Erre a termékre a közzétett szabadalmi bejelentések legalább egyike vonatkozik. 
A TWIST-termékcsalád szabadalmi védelmére vonatkozó további információkat 
a www.fidlock.com/patents oldalon talál.

Részletesebb információkhoz keresse fel a weboldalunkat: 
www.fidlock.com/consumer. 

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover,
Németország, AG Hannover, HRB 204281, E-mail: iinfo-bike@fidlock.com
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Prije montaže i prvog korištenja pažljivo pročitajte ove upute za uporabu 
i sačuvajte ih!

 SIGURNOSNE UPUTE
TWIST je magnetsko-mehanički sustav držača od dijelova base (slika A) i 
connector (slika B). 
TWIST tex base multi se smije upotrebljavati isključivo uz originalne pro-
izvode TWIST predviđene za to. U protivnom nije moguće mehaničko 
uglavljivanje.
TWIST tex base multi se ne smije pričvršćivati na mjestima koja mogu nega-
tivno utjecati na sigurnost.
Pažnja: Nije prikladno za ekstremne sportove!
Prije svakog korištenja provjerite je li silikonska traka za pričvršćivanje 
neoštećena.
TWIST tex base multi se može upotrebljavati u dvije različite konfiguracije: 
konfiguraciji za okomite remene, npr. naramenice ruksaka (sl. C) i konfigura-
ciji za vodoravne remene, npr. remen oko struka na ruksaku ili sustav Molle 
(sl. D).
TWIST tex base multi u konfiguraciji za okomitu montažu može se pričvrstiti 
na remene širine od 45 – 75 mm i debljine od 4 – 15 mm. Pričvrstite TWIST 
tex base multi u konfiguraciji za vodoravnu montažu isključivo na remene 
širine od 25 – 40 mm i debljine od 1 – 2 mm.
TWIST module koji je potrebno povezati ne smije prekoračiti ukupnu težinu 
od 850 g jer bi se u protivnom mogao otpustiti sam od sebe. 
Napomena: U vezi s tim pridržavajte se i sigurnosnih napomena priloženih 
uz TWIST module.
Prije svakog korištenja provjerite je li se TWIST module pravilno uglavio 
i je li TWIST tex base multi bez onečišćenja. Ako se pojave nedostaci bilo 
koje vrste, odmah prekinite s uporabom i obratite se svom specijaliziranom 
trgovcu.

 TEHNIČKI PODACI 
Materijal: PA66GF, neodimij, silikon 
maksimalno opterećenje: 850 g 
Proizvedeno u Kini

 MONTAŽA
Sl. C – konfiguracija za okomitu montažu: Položite gornju ploču (sl. E) na 
međuploču (sl. F), pričvrstite magnetske vijke (sl. G) u navoje i pritegnite ih 
pomoću alata (sl. H). Tijekom pričvršćivanja pazite na različit oblik magnetskih 
vijaka. Položite TWIST tex base multi na željenom položaju na remen (sl. I) i 
zakvačite silikonsku traku za pričvršćivanje (sl. J) na jednoj strani. Nakon toga 
povucite silikonsku traku za pričvršćivanje uzduž iza remena i zakvačite je na 
drugoj strani ploče s kukom. Uvjerite se da je silikonska traka za pričvršćivanje 
obješena na sve četiri kuke i da je zategnuta.
Sl. D – konfiguracija za vodoravnu montažu: Položite remen (sl. K) između 
gornje (sl. L) i donje ploče (sl. M) i pričvrstite magnetske vijke (sl. N) u navoje. 
Tijekom pričvršćivanja pazite na različit oblik magnetskih vijaka. Za čvrsto fik-
siranje postavite alat (sl. O) u za to predviđene ureze na magnetskim vijcima 
i čvrsto ih pritegnite.
Kod obje konfiguracije pazite na to da je logotip FIDLOCK čitljiv i da ne stoji 
naopako.
Alat se radi čuvanja može zakvačiti u za to predviđene otvore u donjoj 
ploči (sl. P).
Napomena: U vezi s tim pridržavajte se i uputa za uporabu priloženih uz 
TWIST module.
Ako niste sigurni tijekom montaže, zatražite savjet svog specijaliziranog 
trgovca!

 KORIŠTENJE
Prije korištenja se upoznajte s rukovanjem TWIST tex base multi i upotrije-
bljenim TWIST module i provjerite da besprijekorno funkcioniraju. Uvjerite se 
da je montaža pravilno obavljena.
Napomena: U vezi s tim pridržavajte se i uputa za uporabu priloženih uz 
TWIST module.

 NAMJENSKA UPORABA
TWIST tex base multi u konfiguraciji za vodoravne remene predviđena je za 
montažu i korištenje na remenima ruksaka i torbi i sl. širine od 25 – 40 mm i 
debljine od 1 – 2 mm.
TWIST tex base multi u konfiguraciji za okomite remene predviđena je za 
montažu i korištenje na remenima ruksaka i torbi i sl. širine od 45 – 75 mm i 
debljine od 4 – 15 mm.
Svaka uporaba koja odstupa od namjenske smatra se nenamjenskom i 
zabranjena je, jer u protivnom može doći do pogrešnog funkcioniranja, 
oštećenja ili ozljeda.

 ODLAGANJE
TWIST tex base multi se može odložiti u kućni otpad. Pridržavajte se propisa 
o zaštiti okoliša koji se u vašoj zemlji odnose na odlaganje otpada.

 ODGOVORNOST
Poduzeli smo sve kako bi upute za uporabu bile točne, potpune i najprecizni-
je što je moguće. Nije moguće potpuno isključiti odstupanja pa ne možemo 
preuzeti odgovornost za greške u uputama za uporabu koje su stavljene na 
raspolaganje.
Ne preuzimamo odgovornost za štetu koja nastaje zbog nepridržavanja upu-
ta za uporabu.
Ako se TWIST tex base multi nenamjenski upotrebljava, nestručno upotre-
bljava ili vlastoručno popravlja, ne možemo preuzeti odgovornost za even-
tualnu štetu.

 IMPRESUM
Ovaj proizvod zaštićen je jednom objavljenom prijavom patenta ili većim bro-
jem objavljenih prijava patenta. Detaljnije informacije o patentima za seriju 
proizvoda TWIST možete pronaći na poveznici: www.fidlock.com/patents

Za detaljnije informacije posjetite našu internetsku stranicu: 
www.fidlock.com/consumer.

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover,
Njemačka, AG Hannover, HRB 204281, e-pošta: info-bike@fidlock.com
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